
 26. INTERNATIONALER GESANGSWETTBEWERB 
26° concorso internazionale di canto lirico 

     26th international competition for opera singers        .................Foto 
     26° concours international pour chanteurs lyriques 

FERRUCCIO TAGLIAVINI 
DEUTSCHLANDSBERG (A) 28. März – 04. April 2022 

ANMELDEFORMULAR 
Scheda di iscrizione 

Application form 
Fiche d'identié 

 
 
 

VORNAME...............................................  NAME:.................................................................................... 
Nome     Cognome 
Name     Surname 
Prénom     Nom 
 
 
ADRESSE: ....................................................... NATIONALITÄT: ............................................................ 
Indirizzo     Nazionalità 
Adress     Nationality 
Adresse     Nationalité 
 
TEL .& (FAX) ........................................................ E-MAIL: ......................................................................... 
 
STIMMTYP ...................................................... SEKTION ............................................................ 
Tipo di voce    Sezione 
Kind of voice    Section 
Espèce de voix    Section 
 
GEBURTSDATUM &-ORT ............................................................................................................ 
Data e luogo di nascita 
Date and place of birth 
Date et lieu de naissance 
 
IDENTITÄTSAUSWEIS ............................................................................................................ 
Documento di identità 
Identity card 
Pièce d'identité 
 
STUDIENVERLAUF & KÜNSTELR-LEBENSLAUF ........................................................................ 
Studi fatti e curriculum artistico 
Competed studies & art curriculum  
Etudes faits & curriculum artistique 
 
AUSFÜHRUNGSPROGRAMM 
Programma di esecuzione, Programm of performance, Programm d'esécution 
1. Sektion (Sezione/Section/Section) 
a ) 1 KAMMERARIE  /ODER/ EIN LIED 
     1 aria da camera /o/ un Lied: 
     1 camber aria /or/ a lied: 
     1 melodie /ou/ un lied:  
     ................................................................................................................................................................ 
 
b ) 1  KIRCHENMUSIKARIE (ORATORIUM ODER KANTATE / MESSE): 
     1 aria di musica (sacra) - da oratorio - cantata (messa): 
     1 aria of sacred music, either oratorio or cantata: 
     1 air de musique sacrée, ou d'oratorio ou Cantate: 
      ................................................................................................................................................................. 
 
c)  1 PFLICHTSTÜCK AUS OPERN VON MOZART, ROSSINI, BELLINI, DONIZETTI, VERDI: 
     1 brano obbligatorio tratto da opere composte da Mozart, Rossini, Bellini, Donizetti, Verdi:  
     1 compulsery piece chosen among the operas of Mozart, Rossini, Bellini, Donizetti, Verdi: 
     1 morceau obligatoire extrais des opéras de Mozart, Rossini, Bellini, Donizetti, Verdi:  
      .................................................................................................................................................................. 
 
d)  4 OPERNSTÜCKE ZUR FREIEN WAHL: 
     4 brani lirici a scelta del concorrente: 
     4 pieces of operas chosen by the candidate: 
     4 morceaux des opéras choisie liberamlment:  
 
………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 
 
................................................................................................................................................................................................................ 
 
...................................................................................................................................................................………………………. 
 
      .....................................…….......................................................................................................................................................... 
 
 
 



2. Sektion (sezione/section/section) 
a) 1 KAMMERARIE  
    1 aria da camera /o/ un lied: 
    1 camber aria /or/ a lied: 
    1 melodie /ou/ un lied: 
 
....................................................................................................................................................................................................... 
 
b) 3 OPERNSTÜCKE NACH FREIER WAHL: 
    3 brani lirici a scelta del concorrente: 
    3 pieces of operas chosen by the candidate: 
    3 morceaux des opéras choisie liberalment: 
 
    ................................................................................................................................................................................................... 
 
    ................................................................................................................................................................................................... 
 
    ................................................................................................................................................................................................... 
 
DIE TEILNEHMER  MÜSSEN VERPFLICHTEND DIE DREI ARIEN FÜR DAS ORCHESTERKONZERT AM 08. APRIL 2022 AUSWÄHLEN (VERGLEICHE 
ART. XIX IM DEUTSCHEN REGLEMENT). I concorrenti dovranno scegliere obbligatoriamente le tre arie per il concerto con l’orchestra del 08 
Aprile 2022, (vedi regolamento in tedesco, articolo XIX). The participants have to choose the three operatic arias to sing in occasion of the 
orchestra concert, the 08 April 2022 (check German rules Art.). 
 
……………………………………………………………………………………………………………………………………….. 
 
……………………………………………………………………………………………………………………………………….. 
 
………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
DER UNTERZEICHNENDE ERKLÄRT SICH  MIT DEN TEILNAHMEBEDINGUNGEN EINVERSTANDEN: 
Dichiaro di accettare tutte le norme del regolamento: 
Je dèclare d'accepter toutes les normes du règlement: 
I declare to accept all the norms of rule: 
 
BEILAGEN/ si allegano/   UNTERSCHRIFT* :................................................................ 
on joint/joindre    Firma*  
............................................................  Signature* 
............................................................  Signature* 
     * Für Minderjährige ist die Unterschrift der Eltern oder Erziehungsberechtigten nötig. 
............................................................  Per minorenni occorre la firma del padre o della madre o di chi ne fa le veci. 
...........................................................  For under age Competitors also signature of father or mother or somebody else who 
...........................................................  takes his place. Pour les mineurs il faut avoir la signature du père ou de la mère ou de  
     celui qui le remplace. 
  
 
 
 
DAS ANMELDEFORMULAR IST AN DAS SEKRETARIAT DES INTERNATIONALEN GESANGSWETTBEWERBES "FERRUCCIO 
TAGLIAVINI"; HOLLENEGGERSTRAßE 10, A-8530 DEUTSCHLANDSBERG-ÖSTERREICH, BIS ZUM 01. März 2022 (DATUM DES 
POSTSTEMPELS) ZU RETOURNIEREN. La scheda d'iscrizione sarà da ritornare alla segreteria del Concorso Lirico "Ferruccio Tagliavini"-
Holleneggerstraße 10, A-8530 Deutschlandsberg-Austria, entro il 01°Marzo 2022. Enrolment form must reach the Secretary of the 
International Competition for opera singers "Ferruccio Tagliavini" Holleneggerstraße 10, A-8530 Deutschlandsberg-Austria, within March 
the 01st 2022. Fiche d'inscription à faire parvenir au Secrétariat de Concours International pour chanteurs lyriques "Ferruccio Tagliavini", 
Holleneggerstraße 10, A.8530 Deutschlandsberg-Autriche, avant le 01 March 2022. 
 
PS: BITTE LESBAR IN BLOCKSCHRIFT ODER MIT SCHREIBMASCHINE AUSFÜLLEN. 
PS: con la preghiera di scrivere leggibile in stampatello o a macchina. 
PS: Please write in block letters or typewrite. 
PS: Prière d'écrire lisiblement en majuscules ou à la machine. 
 
 

I.S.O. Deutschlandsberg,  
Internationaler Gesangswettbewerb Ferruccio Tagliavini 
Holleneggerstraße 10,-8530 Deutschlandsberg 
AUSTRIA    
Tel: +43- (0)664-73142202;  E-Mail: iso.schubert@aon.at; www.iso.or.at  

(no attachments by email!) 
 
 

Allfällige Sars CoV-2 geschuldete Einschränkungen durch die Sanitätsbehörde können Änderungen im Ablauf  
oder die Absage der Veranstaltung erfordern und werden umgehend kommuniziert (www.iso.or.at). 
 
* Die Unterschrift gilt als Einverständniserklärung zur Ausschreibung zum "Internationalen Gesangswettbewerb Ferruccio Tagliavini 2022", 
organisiert durch den "Musik- und Theaterverein I.S.O. Deutschlandsberg, vertreten durch seinen Obmann, - sowie als Akzeptanz zur 
internen Behandlung der angeführten Daten auf Grundlage der gesetzlichen Bestimmungen der Datenschutzverordnung der EU (DSGVO). 

 


